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o Date f IL"LE
48] FIEE aTidale SHHOa oBan .
%?3?‘ —f :‘i% ir"‘?iﬁ‘f&%’*f%h %{I

‘E 1)JSenderfSupplier 2) Supplier-no, 0091024085 ¥ 3) Shipping order-no.
;i Rmbert Bosch Elektonika Kft. Sender VAT-ID HUIDEAS1542
+ Spede Mader
Robert BOSCh it 1 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :36(37)544-549 Fax: - TRANSPORT ORDER
&7 L el it g)Dae 30.07.2018 7)Relations-no. | |
Mader Kft, 3000 Hatvan, Tural ut
% 8) Transportnumber 9724599 9) shipping carrier 10) Cander-no 133638
11) Recipient 12) Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Getrag S.p.A. i Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no
14} Delivery-funloading point 15) Sendernote for the shipping carrier:
. Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16} Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 18) Number| 20) Packaging 21) |22} Contents 23) Load carr. (24) Gross weight
: delivery note no. SF weight kg kg
17621208 ) Pallets 0 [0260001060V03UT AE 60 642 ,0
g HH4599% 2510261400
7622988 6 Pallets 0 [0260001060V03UJ AE 60 642,0
: HH45989 2510261400
76229830 5 Pallets 0 [0260001060V03UJ AR 50 535,0
HH4598 2510261400
Empt .customer| oz] name empties RB
136 Blister-Forming Part 6000439355
136 Plastic Container 6000433356
17 Pallet 6000435358
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 4 28)
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
i 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transporiinsurance {e cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
HATVAN

f
i 35) Enclosures
£

36) Order-no. Customer

38) Means of fransport no

39) Lorry reg.

40) Dispatch type

550003871201

37) Account assignment

truck collegt, load

42} Acknowladgment of receipt of goods

"

KUEHMES

t 43) Takeover-confirmation from the driver:

o *g;**"é{e’%‘}%

R e L g
ke éﬁw“iﬁis 3

3

Signature
R

;% get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable,

ei Ciclamini
Company slampyggnc'l'ature. y

mentioned transport complete and in a proper condition recieved

Ei s.xl.
fc- 76026 Modugno (BA)

44) The transport contalnes

i

£
%
i

[
(S
S

f‘wé@ o

2) Supplier-no.

V00381024089
10) Carrier-no.

Wil

0000133638

MR

[ARHMARIT T

8) Transporinumber

13) Bordereau-fCargo list no.

AR

259724599




1) xSenden'Suppller 2) Supplier-no. 0021024089 3) Shipping order-no.
Bpbert Bosch Elektonika Kft. SendervaTip  HU26951542
Spa;l Mader Receiver VAT-ID
Roberf Bosch it 1 4) No. sender at the
32000 HATVAN shipping carrier
Persgomn:
Tel :36(37)544-549 Fax: - TRANSPORT ORDER
Sy L Sailig polt §bDate 30.07.2018 7)Relations-no. | |
Mader Kft, 32000 Hatwvan, Turai ut
8) Transpartnumber 9724599 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Getrag S_p_A_ Carl-Benz-8tr. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14} Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier;
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17} Ariive-time
18} Reference and no 19) Numben 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cam. 124) Gross weight
delivery note no. sF | Next page L weightka | kg
107 Pallet Cover 6000439359
: Freight duty weight: 1819,0
: 27) 28)
25) Sum 17 26)Volume in cdm Sum 170 1819,0

28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges
Free Carrier

32} Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by
carrier with

34) Sender-cash on delivery

e LTSRN

35) Enclosures

38) Order-no, Customer

38) Means of transport no

39) Lorry reg.

40) Dispatch EBEM“EW . E\l!

truck collec

550003871201

37) Account assignment

% Accounllngdkey

N (e 5 E W W Bew 1

RERT

43) Takeover-confirmation from the driver.
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Company stamp/signature.

GE‘.‘.L Sl

ewar?mw,ﬁ}a\z& Modiign eefgd

0 4 AGO 2018

44) The transport ce‘rﬁlrtaévu to COﬂi | fslécih\a{ngecal .
f-pal 12 o-flat-pal.(EP’
memw%ﬁ%@%%é-mmanﬁ% B e
I

Date Time Signature Euro-Grate-pal.{(GP) E Eure-Grate-pal (GP}
45) Place of rial iz Stutigarl. German laW arranged by ggreament, 4g) forRegelver i
s % I
T RS |

2) Supplier-no.

T

O

0004133638

8) Transporinumber

2597

13) Bordereau-/Cargo list no.

LI




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-006800 vom 30.07.2018

Ludwigsburg, 02.08.2018
Seite 1 von 1

A

00

4 Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Robert Bosch Elektonika Kft.

Sped, Mad Dipse Beforderung unieslegt lrptz einer ge- Ce ftranspor est soumis, noncbstant towte
cfo Sped, er genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, 4 fa Conventlon relative au
Robert Bosch Gt 1 Obereinkemmens Ober den Baforderungsvertrag conlral de  transport  Intemational  des
3000 MATVAN im Intern. StraBenglterverkehr (CMR}, marchandises par routa (MR},

UNGARN
2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtiiibrer / Transpertetr Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausfieferungsort des Gutas / Kisu prévu pour la liviaison de fa marchandisa 7 Nachfelgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
QOrt/Lieu MODUGNOD
Land/Pays {talien Zait / Temps
Datum/Date  03,08,2018
4 Ort und Tag der Obernahme / Lleu et date de la prise en charge de ka marchandise
Ort fLieu Hatvan
Land/ P Zeit ! Te § Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihcer /
and/Pays  Ungarn S Réserves et abservations des transporteurs
Dalum/Date  30.07.2018
F Beigefiigta Dokumente / Documents annexes
QPes. 4@ ZeicherNr. 1 Anzahl der LM Arl der Verpackung 13 Bezelshnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Nao. Marquas el numéros Nombre des colls Mode demballage Natura de la marchandise Palds, kg cbm
1 7621208 + 7622988 + 177 EP Getriebeteile 1.819
7622930
Summe:
Total: 17v00 EP 1.81 9,00
16 Anwsalsungen des Absenders 17 Angaben zur Eemittlung der Tarifkilemeter mit GrenzGbergingen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Convenlicns parliculieras
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtiliches Kennzelchen Nutzlast in ¢
Kfz
Anhinger
Fahrer
22 Benutzier Grenzilbargang Gut 18-006800emplangen am Datumn/ Date
Réception des marchandisge-e
20 Robert Bosch Elektonika K. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, [ SErEseA
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Vil TR926.MQ
Unterschiift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachiftihrers Untg);
Signatura et timbre fexpéditaur Stgnalure et timbre du transparteur :

"Ricevuiy

SCHWEITZER GinbH & Co. Intern. Spedition KG
Card-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel,

Amtsgericht: Ludwlgsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

e n rl.‘}é\ln di -
Friedrich, Ingrid und Jens SchiveitzbhiCd EOMKfE ?@%( e i
Konto? 0501addsbo qUANtIt3"
BLZ: 60410008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




